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SHARCI L. 3 ee 14 Jen, 1979 Sharciga Horumarinta Dhulka

Daaga.- .
MADAXWEYNAHA
J. D. 8.
ISAGCO ARKAY : Xaashida laad, 2aad iye tan 3aad ee Ka.
caanka ;

ISAGOC ARKAY : Shareiyada lambarkoodu yahay 17, 18 iyo
19 ee s00 baxay 1 Luulyo 1976 ;

TNAGOO ARKAY :  Sharciga lamb. yahay 15 soona baxay 23Kkii
Janaayo 1969 iyo Sharcigii ka dambeeyey ee lamb. ahaa
68 soona baxay 20kii Oktoobar 1970 kuna saabsan Dhirta,
Laaga & Ugaarta ;

ISAGCO ARKAY : Sharciga Dhismaha Wakaaladda Daaga
aranka ce lambarkiisu yahay 23 soona baxay 16.8.76;

ISAGCO TIXGELINAYA : Barnaamijka X.H.K.S. oo ku saab-
san daryeelidda dhaqaalaha iyo horumarinta Daaga ee
Xoocluhu ku nool-yihiin ;

ISAGOO AQOONSAN : Inay lagama maarmaan tahay in la
g00 habreeyo sharci lagu fulinaayo Maaraynta, Maamulka
iyo Hagaajinta iyo waliba ka hortagga Dhulka Nabaad-guu-
raya;

ISAGOO TIXGELINAYA : Talada uu soo jeediyay Wasiirka
Xoolaha, Dhirta iyo Daaqa,;

IGAGCO TIXGELINAYA : Goaankii Guddiga Siyaasadda iyo
Golaha Wasiirada;

WUXUU SOO SAARAYAA

Sharciga soo socda : -
Qodobka laad

CADDEYN

b) Wasiir: Waxaa loola jeedaa Wasiirka Wasaaradda
Xoolaha, Dhirta iyo Daaga.

t) Wakaaladda : Waxaa loola jeedaa Wakaaladda Daaqa
Qaranka

j) Maareeyaha Guud: Waxaa loola jeedaa Maareeyaha
Guud ee Wakaaladda Daaga Qaranka,

x) Iskaashatada: Waxaa loola jeedaa Iskaashatada Xoo-
laha iyo Daaga.

.

kh) " Ururka Daaga iyo Xoolaha: Waxaa loola jeedaa
Urur ay doortaan Xoolayda iyo dadweynaha deggan

111111111 . e e .-~
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d)  Xoolo: Waxaa looal Jeedaa 10°, Dameer, Geel, Ido, Ri-
yo, Fardo iyo Ugaar.

Qodobka 2aad

. AWOODDA WASIIRKA

1. Wasiirka asagoo kala tashanaya Maareeyaha Guud
ce Wakaaladda iyo Madaxda Daaga ee Gobollada, wuxuu awood
u leeyahay inuu ka dhigo meel kasta 0o ka mid ah J.D.S. goob
laga hirgelinayo horumarints, Daaga.

2. Wasiirku isagoo dhegeystay talada Maareeyaha, Guud
ee Wakdaladda, wuxyy awood u leeyahay beddelaadda xuduud-
ka goob daageed ee horay loo calaameeyey. -

'Qodobka. 3aad
SEEREYAASHA

1. Wasiirku isagoo dhegeystay talada Maareeyaha Guud
ec Wakaaaladda iyo soo jeedinta G.X HK.S. ee Gobollada, wa-
Xxaa uu awood u leeyahay inuu ka dhigo meeshuu garto gobol
kasta seero: ‘

2. Seeroyaashu waxay nogon karaan noocyada, soo socda:

b) Seere Xilli (Seascnal Reservo) oo ah mid waqti go’an
la furo, waqti go’ana la xiro sannadkii:

t) Seere Talantaali (Rotational Reserve) oo ah seere loo
daago si talantaali ah:

J) Seere abaareed (Famine Reserve) oo ah dhul la seeray
waqti dheer oo aan la furi karin ilaa ay baahi weyn
jirto;

X) Seere joogta ah (Absolute Reserve) oo ah seere si joog-

~ ta ahaan u xiran looguna tala galay baaris cilmiyeed.,

3. Dhulka la xirmeeyo ama la seero waa inuu yeeshaa xu-
duudo la caddeynaayo lang calaameynaayo. '
4, Xiritaanka ama furitaanka seerayaasha: goob kasta wa-

xaa lagu furi karaa oo keliya oggolaansho goran oo uu bixinaa-
yo Maareeyaha Guud ee Wakaaladda, isagoo la tashanaaya Ma.-
daxda Daaga iyo Xoghayaha X.H.K.S. ee Gobolka.

- 9. b. Maareeyaha Guud isagoo la tashanaaya Xoghayaha

Xisbiga ee Gobolka iyo Xoghayaha Xisbiga ee Degmadg wuxuu

- seere walba ka abuuri karaa Ururro xoolo iyo daaq (Range &

Livesstock Association). ) .

) t. Maareeyaha Guud waxaa awood loo siiyay in  haddii
urur la sameeyey uu hirgelin waayo hawshii loo abuuray uu
baabi’in karo ururkaas. '

. Qodobka 4aad n
‘Badbaadada dhulka (Rangeland conservation)

1.+ Wakaaladds mér alaale markii av la nodota inev fahav
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da ama ka hortagga carro guux;ka, a}g;a, la. doonaayeinlagu soo
cehyoccai”radlmyo wdaaqlu fiy 06 1a tas 1aysa., Wasiirka, waxay
awood uleedahay Xaaraameynta iyo 1Iiontoroolka

k) Dhulka loo 1stlcm§alz%7§’beer1d’da ama daaga.
t) Dhulka la qodoyama A7 geeHaCQRHEdb.
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m; ), hu a log:: lgtlcmau,@l%'bl )
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daaga ka mid ah, 0o aan ghay meelua:y’k’u Yadliin- Uuryo dukaa

saan kartaa Xeer hoose (Decree) oo ay 7 dhulkaas ku seeri kar—
taa iyadoo la tashaneysa X“HK S, ee lGobolka

~
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faaliidefsto 'blyaha v(faxay’qaadl kartaa {alaabogyinka soo. socda. .

‘(JL:O"" Cvse 3
b) Tlaalinta qararka dooxyada, waadiyada, jeék’ jéexa,

) Jooana iyo kontprpqlka carroguurm {SeilErgsion).
-~rb~“*cee;gsha;~ BIyo.xir e(q Parkadaha i .,wagaha (Re-
U303 ety 811‘&)! ' C ’

vatnns 5 op o
o x) Sameynta beero. y_
“ meélaha ku habboon.

Eﬁi‘) ”u%ar’irfe"ynﬁ‘atkeyd gi“éh {Fodder banky, -

SRS ote

) Abuurlsta Iskaa,shato
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oquka Daaq
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’@JT saam dhulka‘ ‘deggan P
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wgy yerod Ly fibi 1abD U ' '
gHejz Wakaaladd‘li\i‘yado@hxgehneyca baah1da lod qabo dh11-
ri gehne sa, Iska shato g nka ywaxay.:. abuuraysa Iskadshsatoo-
-SSP RodIF VS Dég, ka dib markey oggolaato Guddiga X-HK.S.

ee Gobolka iyo Degmada Wwaxayna qaadaysaa tllaabooym lagu
hirgelinaayosIskaashatooyinkaass =«

xsw i Wekepladdox markay dbmmin 2ys6" a_IaaLooymka kor
laguxfsheégaynwiaa inajssdhankiicaniiika,’ dorshihii, iyo habkii
lagu maamuli laha,a ‘;[slkaashaqtada; ay. Ku, dhaqaaqdaa

ByEMlisaxid 0008a! 5

cox CS; SWakaalhﬂduBMaTﬁay'fdh"arﬁm VS0 o i“shaha\ Iskaasha-

- B@ada,mgg@l:aatananabuubﬁde"e&é iWaxayLsmr 1sugu yeerey§aa
xuknaha doonaya inay abuuraan Iskaashatada waxaana- “laga

docdayaa arrimah 0.8 . . ¢
-pOfL }J; % gsﬁe.fﬂ%’@? 1% Sosa FSRE W

b) Tilmaanta ..dhfulkaob@éSha (1*;5’7@ RuFaakeeda.

2l rwbih Fimadntidbiyalial looghstam gulay fbeeLshaa,s
: Siyolioi
j) Tilmaanta shagada, dejinta, horumarmta dhaqaa,.
gledl “u veleyntardyo: m&énaﬁa]mta E’beeshaa"“ o .
2 oon ohrvscer (i a;’v,’ odoicHNS
' x) Qiyaasta Xoolaha 100 oggol yahay 1na da gagaan daaqa
loogu tala galaynsTuyg 130T (vI0iaressy o

-elivkh) o Dadkaf kg emidl Mogon ”déon""bé‘é@ﬁa”l‘y@’xoolohooda

100X 4exShirkangudihiibas wadas lag doo‘ranayaa Gudoh maa-
mul oo ka kooban 5 Xubnood oo uu ka mid yahé{y Wakiil ka
ssfggggoofg%a}%%dév prasr vRr gew sdifew otedeegisl M
oy eriiBshGotdanmadayshirka waxas lagd gHATAVAR aqlaplyadda
xubnaha intooda badan (Majorty decision), #7118 82707

6. Wakiilka u jooga Wakaaladda meesha laga abuuray
Iskaashatada wuxuu aawobd\uifléeyéhay goynta tirada xoolaha
lagu dhigi karo beeshaas isagoo reegaya dhulka, 1ntuu gaadi ka-
YO. chbslwed su edalooX ovi anes(l s 0 onhimrrlA

shgrMarkay,aryimahaast dhammaadaan ~Waxayt'Wakaa,1ad.
du diiwaan gehneysaa ngaaﬁ,hat;ada
Ansd qshnoly
¢ 8. Iskaashatada kasta 60 la, diiwaan geliyay waxay samey-

m $23 Xeer U gaa) ah iyadog raa,caysa tilmaanta ay,bixisa Wakaa-~
d !

55 @mw GvE peen o soeglyoong o

- me 9. UWikiiidhullah oe‘sharelgan' lagif ’shya‘jr“ 1skaashatada
waa inaan loo isticmaalin si kale. Hase yeeshee haddiiXiibna-

sl lhaiIskaashatadu ay. kala. tagaan, dowladda, . ayaa, lay wareegeysa

dnulkaas Waxayna, Ka,, glhlgeysaa, beerta dag@m. yo,xo0laha 00

Dowladda (State Banch),
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10. Guddiga maamulka oo la soo doortay wuxuu Iskaasha-
tada ku maamuli doonaa qorshihii iyo siyaasadda ay Wakaa-
laddu u soo dejisay, waana inuu ku dadaalag, sidii uu horay ugu
dhigi lahaa khayraadka iyo ka faa’iideysiga Iskaashatada.

11. Guddiga Iskaashatadu wuxuu kaloo awood u yeelana-
yaa :-

1. Dejinta xoola.dhagatada iy‘d xoolohooda,

2. Inay gadaan ama soo gataan xoolo, qalab, iyo wax
alaale wixii kale oo ay u baahan tahay Iskaashatad«.

12. Guddiga maamulka Iskaashatada isagoo tixgelinaya
duruufta, jirta oggolaanshang ka haysta Wakaaladda, iyo Xoz-
hayaha Guddiga Xisbiga ee Degmada: wuxuu awood u leeya-
hay : :

1, Wuxuu israacin karaa dhowr Iskaashato si ay u nog-
daan Iskaashato keliys oo weyn.

2. Wuxuu Iskaashatada u kala jabin karaan dhowr Is.
kaashatooyin.

13. Iskaashatooyinka Daaga iyo Xoolaha waxay u Xkala
gaybsan “yihiin ‘noocyada, soo socda, -:

1, Iskaashatooyin reer guuraaga. ‘
2. Iskaashatooyinks magaalooyinka ama tuulooyinka.

3. Iskaashatooyinka dadka ka baayac-mushtarka Xoola-
laha.

14 Iskaashato waliba waa inay ugu yaraan ka koob'r_laaigaa
25 Qoys. Qoyskuna wuxuu ka kooban yahay nin aafadiisa iyo
caruurtiisa ama aan gaar gaarin.

Qodobka Taad

Abuuriddg, Beeraha Daaqa iyo Xoolaha ee Dawladda
(State Ranch) iyo kuwa Keydinta Cawska beeraha
: daagqa (Fodder Bank)
) R
1. Wasiirku isagoo dhegeystay ra’yiga Maareeyaha Guud,
ayuu oggolaan karaa abuuridda beero daag iyo  Xoolaha ee

Dawladda iyo kuwa keydka cawska meelaha hoos ku tilmaa -
man : : ,

b) Dhulka aan la deganeyn gaar ahaan goobaha  dhulka
leh dugsiga ganiinks leh (Tse-tse fly).



t) Meel kasta 0o aan-qof lahayn amg Iskaashato lahayn
ama aan macdan laga baareyn.

i) Meel kasta oo dib loo soo barwaa.qaynaayo (Rehabili-
tation).

2, Wasiirku markuu qaato ra’yiga Wakaaladda wuxuu
kaloo oggolaan karaa :-

b) Meel laga beero daaq xooleed iyo beeraha kohcinta
(Nurseries) meel kasta oo aan qofna lahayn ama aan
Iskaashato la siin ama macdan laga godeyn.

t) Meel laga sameeyo tijaabooyin iyo tababar (Research
and Demonstration).

3. Go'aannada kor ku tilmaaman waxaa lala socodsiina-
yaa Xoghayaha X HK S,

Qodobka 8aad
Horumarinta Biyaha

1. Xilka Wakaaladdu wuxuu yahay ilaalinta iyo gorsheyn.
ta biyaha loogu tala galay horumarintg Xoolaha iyo daaqa.

2. Wakaaladda Horumarinta Biyaha waxay talo weydii-
san docntaa- Wakaaladdan si ay u siiso meelaha loo oggol ya-
hay ceelal, barkado iyo biyo xireen. Sharcigaanu wuxuu saa-
meeynayaa 00 keliya miyiga mana khuseeyo Blyaha Magaaloo-
yinka.

3. Waa in rugsad loo helaa Barkadaha, Balliyada iyo Wa.
raha. Haddii la ogaado in Barkadaha, Balliyada, Ceelasha ay
nabad-guurinayaan dhulka ku dhow, Wakagladdu waxay awood
u leedahay iney baabi’iso Barkadahaasi ka dib markey oggo--
laato Guddida ee XHKS, ee Degmada iyo Gebolka.

4 Rugsad bixinta waa in la Waafajlyaa goobta barkadda,
warta, ama ceelka laga sameynaayo, waana iney Barkad kasta
u jirtaa tan kale masaafad aan ka yarayn 30 Km., marka laga
reeto dhulka daaga xoolaha laga hirgelinaayo. -

5. Barkadaha meel ku wada yaalla waa in aanay ka bad-
naa 20 ilaa 25 Barkadood. ‘

6. Wsiirka markg uu lg tashado Xafnska Daaqa Gobolka,
Madaxdg Gobolka iyo Maareeyaha Guud -ee Wakaaladda WU
xuu baabi’in karaa barkad kasta, war kasta, ceel walba iyo bi-
yo xireen kasta, haddii uu ogaado in aanay khusen danta Um-

‘madda iyo Dalka Dhaqgaalihiisa.

~
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sdsvid sinlisoIUIOn

2. Dhagaalahaas wuxuu ka imaan karaa canshuurta ay

. olg{aaladdu ka eﬂ gg Wﬁ[}:@slg%g&g@ba,to oo.ah cawska, -
: @ ’&é Jlic lggi %D &, Mgaaktadyo:ganaaxa amaba lacag.
‘(hgq yada ama deeq shisheeye Lacagtaa Wa-
Hﬂ@&lad@l&d s@mxgaslmswﬂc&éfiwsmfﬁuﬁ?ﬁ%{“%ﬂarmga Xisaa-
yranpsdka eelisdedsan Wilasladaitaanadakenintan.:
»Bsa pUXHw Ungsaioisdd a{e}:}?x 0 izd oyi chaslisgs !
-oolssgsM grisyid ozedaum@% gsyilsd 00 B8V

Dhamaan Barkadaha, Waraha, Ceelash ga in la dii-

Canshuurta

-8W ovi is@kﬁ%laﬂé@Wﬁgysﬁaﬁﬁﬁ %’Uq’é\ ' Ps,}rléysaa WaX-
Y& mﬁ@hgmm&m%@%&r{mbsﬂmﬁ i chBsgY H ;
HOOWE vaxew wEbelssilsW worlb w3 sdludh nesysaiiug l“":w;r-'

0550 351 RHosasdad Capesitan (GuegsoPermit) waxanstagen 'flaada-
é?qy@&{) oyi sbemgsd 99 2 H.X 99 ghibbu olnnl
..Sh.So, 10/= Xamuul baabuur oo ah %, 1laa, 7 tan
sbbsdisd sj 1503 88V sissw 8l I gsw BINIXIC DEEDLS
iz hedidd %Qfﬁ%é’éﬁv oRamyattrbaaiumiredoah 20" 'tan iyorwi-
g8l gdasm i 08 nysisy K kasWadame ey sledl el pal i

3. ShOSSSoUARIS 5L SR8 IS5 SREE My A {\wrta
bad elpyengs b §5EEC R %ﬁg&% %ds%ggg% dyo,, mee.

laha ujeedada iyo cilmi baarisia, waxaana laga qaada_
solicdol sp¥ad sidaisegkseeofdord sl vu galvso edd W0
ow  rbbelgsdelT houf srlsyssissM Vl 87l 29 Eb zrb o, ba
i O‘(,I go[s% [s?}e 1i: 283 1AW masﬂ bgudYEU 5,\9515% 8RB neefkn

-6 U 58D gsa;ili% ﬁﬁfﬁiyﬁi OLSSQS Nt} nhb Tyl ;gqg rmav 2

& )J } i3
4. Dameer iyo Fardoa”mlbﬁi“sf 8 vkl



=12k

J) Dhamm I iQoiinkasdaaganiyes Xoolafy mar.
vate sgag lé*%ﬁﬁﬁg%’g%%& Z%a Waxay dhixin sloonsiainy osShSor 50
-9SIEW ol S 185U 500 qori doonaa arji ah Sh.So. 5/= .82V,

x) Rugsadda barkaduhu waa Sh.So0. 50/= marka la dhi.

saayo, sannad wabsefid siief@aga gaadayaa Sh.So,

%g@{g@;g;ygsgg CftHen ARt 008 italagskin. ganacs]

2. Wakaaladdu ayaa iibin doonta, ixii rhee-
rahaiamerlddags e deg s §reeH) X %ﬁé @}'eld ?Igéf §€£ %@%f;%b
uuskbsearayo. ooEMP AR Miaka SHE 1 % 1 5’08%%;@8 laraas,;
oS yPertin 166 360 PHRINESRIOWAE; Jache ka0 galacasas.,
lagudgﬁﬁmaa’ydé}fﬁfsef&%’ﬁa <W§ ' gla MO e \P v £yF- S{l RS oV

ssgdéa _nostgp A gbiz ovijilssw ool geiidibsapu1 i BD,;,,; lagsiay
Wasiirka waxaa awood losailyeyiinbeosidizii OFSyH kbt -
biyaha waraha iyo ceelashg ee hoos yimaada Wakaaladda.

QU TSI ’
Bixintas fpikhsaddac

1, Wasiirka ama qof kasta oo ka wakiil ah a aa,"bi)glgq a-
rasHvigsa @t astsaigdo oyusk Emaay H0Rurutdahal -?fxé@l’%ﬁf.‘s” ar.
cigah.oysnidssldsst urgsl syinssbin 199X 88182 11882 002 T
. nggisrede oyvssmilut sror
2. Wasiirka ama qofkg isaga ka’ Waﬁdﬂ ah, waa baabi’in
karaa rukhsadda ama wixii ki galg,@ma ka soo bixi waayo
shuruuradahg, ku qoran sharcigan ee rukhsadds lagu bixiyey,

3. Qof kasta oo ruqsgg?l%’aa?lsgggélela, durkiya ama baa-

bi'iyg Cala a,
ey i;%fﬁ%;g;%&%a Suduudka, Bectaha, ama sgereyagsh
dib s3 hooouigsr & m@g %ﬁ;ﬁiﬁdb sopuxuw  sbbslwsd o2
A A8 sgxmasﬁ £INItssl 018682 002 WSl Itdiscy

- Awoodda baarist& o gapashiada & odeibgi

Askarta dhiman ee Wakaaladda, seere iyo dhir ilaaliyayaa.-
sha, waxa loo XilS&ar@Yc@mﬁ}bRMiﬁhaﬂmgmwow u leeyihiin
inay baaraan ama gabtaan qofkii ku xadgudba sharcigan iyaa
goo isla markiiba horgeeynaya Maxkamadda ku shuqul leh.

a7IRE bsev_&a INBY N 2R813 &2 XRAE
Qodobka 14aa ,

: “Ciqa'a,b '
I. Qof kasta oo ku xadgudba, sharcigan wuxuu muteysa-

nayaa in lagu cigaabo xarig 6 ilag 9 bilood ah ama ganaax gaa.
raya Sh.So, 600 ilaa Sh.So. 1200/ = '

2. Xadgudubkaasu haddii uu ku saabsan yahay meel cil-
mi kaaris loogu tala galay cigaabtu waxay nogoneysaa xarig ah
6 ilaa hal sano ama ganaax gaarayaa Sh.S‘o‘.r 10600 ilaa Sh.So,

5000/ = ) R

3. Qofkii caado ka dhigto inuy ku xadgudbo sharcizan

P, 5, T T
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4. Qof kasta oo gaadan waaya alaabta dembiga lagu galay
muddo saddex bilood ah, alaabtaas Dawladdda ayaa la waree-
geysa.

Qodobka 15aad
Rugsaddihii iyo oggolaanshihii horey loo bixiyey
Dhammaan rukhsadaha, liisannada, . oggolaanshaha, ama
dokumentigii ku saabsan Seeraha, Cawska Xoolaha, Geedaha,
Beelaha iyo kuwii la bixiyey sharcigan hortii, ee aan sharcigan
waafagsaneyn, qofka rugsadaha haysta, waa inuu weydiistaa
Wakaaladda in rugsadihiisa loo waafijiyo sida ku goran Shar-
cigan muddo lix bilood dhexdiisa.
Qodobka 16aad
Xeer Nidaamiye
Madaxweynaha J D.S. isagoo tixgelinayo talada Wasiirka
wuxuu soo saari karaa Xeer nidaamiye lagu faahfaahinayo la-
guna fulinaayo sharcigan,
Qodobka 1T7aad
‘Dhaqan  gelid
Sharcigan waxaa lagu soo saarayaa faafinta Rasmiga a:h
ee Dawladda wuxuuna dhagan gelayaa 15 maalmood ka dib

markii lagu soo saaro faafinta Rasmigs ah.
Mugqdisho, 4 Febraayo, 1979

MADAXWEYNAHA J.D.S,

Sax. S/Gaas Maxamed Siyaad Barre
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" Law No. 3 4th Feb. 79 Decrees this act as range Devlopment and
Management act o

President of SD.R,

HAVING SEEN : The 1, 2 and 3 Decree of the Rvolutin. A
HAVING SEEN : Law No. 17, 18 and 19 of 1 July 1976

HAVING SEEN : Law No. 15 of 25 January 1969 and Law No.
68 of 20 October 1970 concerning Forestry and Wildlife,

HAVING ¢EEN : the Law No. 23 of 16 August 1976 concerning
the creation of the National Range Agency.

_'ONSICERING : the Policy and Programme of the Party con-

cerning the conservation and development of the range-

land. edt! i)

REALIZING : that it is indispensable to provide an Act the
conservation, development and management of the range-
land and fight against desertification. ‘

CONSIDERING : the opinion of the Minister of Livestock.
Forestry and Range.

CONSIDERING : the decision of the Political Bureau and the
Council of Ministers. v

Article 1
Interpretation

MINIS. TER : Means the Minister of Ministry of Livestock, Fo-
restrv and Range. :

AGENCY : Means the National Range Agency. )
JENERAL MANAGER : Means the General Manager of Nati-
cnal Range Agency. .

COOPERATIVES : Means Range and Livestock Cooperatives

RANGE & LIVESTOCK ASSOCIATION : Means the Assiation
chosen from the community to deal with the conservation
and development of the range and livestock.

ANIMALE @ Means cattle, sheep, goats, camels, donkeys, hor-
ses and wildgame,

Article 2

1. The Minister, in consultation w1fbhe General Manager,
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- the Regiorfal and district staff, could declare any area. in the
Somali Democratic Republic as Range Development Area,

2. The Minister may on the advice of the General Manager
or his reprezsentative alter the boundary of the development
area. ‘ : :

Article 3

Reserves

1. The Minister on the advice of the General Manager and
in consultation with Regional Authority can declare any area
in the Country as a grazing reserve.

2. The Reserve so declared could be:

a) Seasonal Grazing Reserve - which is g reserve that clo-
sed and opened for specific periods each year. ‘

b) Rotational Grazing Reserves . this arca grazed on rota-
tion basis. .
¢) Famine Reserve - which is reserve any areg for s long

period and opened only in time of hardship,

d) Absilute Reserve - which is an area clossed permanently
for florg and fauna study. '

3. All reserves or exclosureg shall have all its boundaries
properly identified and demarcated.

4. Closing and opening of any such area shall only be on
the written permission of the General Manager or his delegate
on the advice of the Regional Range Director and the Regional
authority.

5. a) The General Manager or his representative, in con-
sultation with the Regional Secretary of the Party
or district Secretary of the Party, may create Range
and Livestock Association for cach reserve.

b) The General Manager is satisfied that an association
so established is not performing its function or duty
conferred on it by this act may give an order to remove
such association.

Article 4

RANGELAND CONSERVATION
1. At anv time the Agency considers the Management of a
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" ntrol or revegetation has the power to abolish and control with
the consultaticn of Ministry of Livestock, forestry and Range.
a) Agricultural Sites. '
b) Cultivated or bush cleared areas.

¢) Areas where fire is used for management or areas where
vegetation is cut.

d) Areas used dams, wells and Reservoirs and Rivers.
e) Watershed and Reserved areas,

2. When ever there is necessity for any area to be reserved
except areas with buildings, houses and shops. The Agency wi-
th the consultation cof the district and regicnal Party Committe
can establish a decree,

3. For the sound management of the Rangelands and pro-
per utilization of water the Agency can take the following steps

a) Protecticn and control of : River banks, valieys, Rivers,
Wells, Tiams, Barkads, and Reservoirs.

L) Prevention and control of soil erosion.

c) Develop‘r‘nent “of indigenous forage grovvihg in Democra-
tic Repubile of Somalia and to bring exoctic fodder bene.

ficial to Livestock.
d) E"tabhehment of fodder production Farms where su1-_
tabklo,

e) Formation of fodder Bank.

' f) Extaklishment of livestock and cooperative Ranchs.
g) Land Survey,
h) Conduct Census of Nomads and livestock.

4. Every Range officer has the right to enter any range si-
te except settlements;

a) In order to ascertain the necessary steps réquired, con-
cerning improvement of forage and Fodder Bank.

b) To aszertain that the land is used according to the Ma.
nagement plan and in conformity with the Articles of this Law.
7 Article 5
COOPERATIVE RA‘\ICHES

¢y considering the need for- cooperatlve ran-

\ches is empx led to stablish Cooperative ranches wherever
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possible after the acceptance of Regional and District Party
Committee. ~

2. The Agency after Para 1 should carry the necessary
survey work and management of the cooperative to ensure it
has proper management plan.

3. Thp Agency having completed the survey and accep-
ted the suitability of the area for ranch development should
summon a meeting for all members to consider and approve ;

Article 4 (Contd)

a) Description of the ranch and boundaries ; .
b) Resumption of proposed water rights ;

¢) Description of any works for rehyabilitation, develop-
ment, conservation and improvement,

d An estimate of authorized livestock units for proposed
rangeland ;

e) An estimate of the number of prospective members and
of existing stock units of the members.

4. At the meeting the member should elect the Ruling ‘
Committee of the Cooperaiive comprising of five membres to
include the representative of the Agency.

5. All proposals submitted to the meeting shall be appro-
ved by not less 60% of the members.

6. The Representative of the Agency has the Authority to
specify the livestock numbers to be used in the Cooperative ba-
sed on the carrying capacity of the ranch.

7. The Agency thereafter should register the Cooperative
Ranch officially,

8. All Registered Cooperative Ranch shall then make its
by - law as proposed by the Agency,

9. Allccation of land uder this act shall be used for sole
use of the purpose it has created and shall not be revoked save
on the ground that the members disintegrate completely a_ft/er
whic the area is taken over by the Government and turned into
State - owned ranch.

16. The elected body for the Cooperative ranch shall ma.
nage, and control its land for its benefit and shall develop the
natural resources of the ranch area in accordance with the
plan and policy set for it by the Agency.
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11. In addition to the functions mentioned above, the
elected body of the Cooperative sall have the power to :

a) The establiShment of the members and their animals in
the area; ’

s

b) To sell, buy animals, agricultural equipments and other

requirements as it may consider desirable for the bene-
fit of its members.

12. The elected members may with the approval of the
Agency and Regional authorities; .

a) Amalgamate one cooperative with another or others to
form g larger one;

- b) Divide into two or more smalier cooperatives.
13. Cooperative ranches comprise the following types :
a) Cooperative for the nomadic people;
k) Cooperative for town and village commurﬁﬂ;ies;
¢) Cocperative for livestock traders.

14. A cooperaﬁive ranch shall be 25 families minimum.
A Family comprises the father, mother and eight children un-
der the age of 18 years,
. Article 6
GOVERNMENT ASSISTANCE

1. The Government shall provide to the Cooperative ranc-
hers all assistance as specified under the General Cooperative
Law No, 4 of Cctober 4, 1973. ‘ ‘

Article 7
ESTABLISHMENT OF STATE OWNED RANCHES AND
' FODDER CROP FARMS

1. Having heard the opinion of the Agency, the Minister
may authorize the establishment of thig ranch in :-

a) Any area not in use at present particularly the tsetse
fly areas of the country;

b) Any areg without entitlement or right to individual, or
cooperative ranch, or mining rights;

¢) Any area which is rehabilitated through soil and water
conservation measures and grown with. fodder crops.
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2, Having heard the opinion of the Agency, the Minister
may authorize the establishment :

a) Fodder crop and nurseries where ever possible not ow-
~ned by individuals cooperative ranch or Mining rights.

b) Areas for research and training purposes.

3. The above decisions will be consulted with the Regional '
Party Secretary.

Article 8
WATER DEVELOPMENT

1. It has been seen that uncontrolled development of
water could seriously cause damage to the rangeland through
encouragement of livestock. It has deemed necessary for the
Agency to control the development of water harvesting system
known as «Berkads» Balliyo, Waro and Wells.

2. On coming into force the water development Agency
shall scek advice from the Agency as to the lécation of the wa.
ter points of wells, reservoirs, etc. This only applies to the ru-
ral water development and on no account affects the urban
water supply. :

3. All water harvesting system (Berkas, Balli and War,
-etc.) must receive a'licence to that effect. The Agency has
the power to dissolve any berkas system. which is causing the
destruction of the raneseland, after the acceptance of the Re.-
gicnal and district party Committes.

4. The issuing of any permit should depend on the loca-
tion of water harvesting system, the distance of one water po-
int from the next which should not be lesg than 30 Kms_other.
wise it would be within range development areas.

5. Berka cluster in one area should not exceed 20-25 Kms.

The Minister having heard the opinion of the regional Ran-
ge Office and Regicnal authorities and with consultation of
the General Manager of the Agency abolish, transfer or close
any water harvesting system (Barka], Reservoir, dams, well)
if it is found not to be of interest to the natoin,

Any well to be drilled by the Water Agency in rural areas
or any private organ shall obtain the advice and consent of the
Agency priror to its action.

Article 9

REGISTRATION OF WATER POINTS .
1. All water systems such as Berkada, Reservoirs, wells
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- shall be-registered giving known registration number for each

region.”

,2.

: )
Standard systems of registration will be established by

the Agency.

3.

1.

Registration fees shall be 10/= per water system.

Article 10
ESTABLISHMENT OF RANGE FUND

In order to promote the conservation and management

and development of the Range resources of the Somali Demo-
cratic Republic the Agency must have means to seek funds.

a) This fund may receive contributions from the Govern-
ment or foreign grants or funds derived from levies and taxes;
forest, forest products. fodder, game, fines ete.

2.

Funds so collected must be kept in accordance with

the Financial Law of Government autonomous Agencies.

L,

Article 11
TAXES

All water systems such as Berkada, Reservoirs, >Wellr,

a) Permit shall be issued to all fodder whether grass or

b)

¥ b o=

S

any other fodder plant collected for the ssake of selling
of local animals or those for export exemption made to
the agriculture crops, charge of permit shall be:

16/ = per3 ton . 7 ton lorry.

20/ = per 20 ton lorry and above,

00/50 per donkey, horse or camel load.

Animalg that enter any grazing reserve and whether
seascnal, permanent, bi-annual shall be subject to fines
at the following rate -:

Camels — o 5/=
Cattle ’ —_ ‘ 3/50
Sheep/Goats _ = 1/50

T T T . . . a9 /80
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c) All cooperative ranches registered with the Agency
shall pay for registration 50/= and an application
should made on Carta di Bollo of Som. Sh, 5/=.

d) License for building cistern tanks (berked) and shall
be 50/= every year for its use.

2. The Agency shall sell or dispose of any fodder crop or
grasses counterfeited by the court or left behind by the offen-
der and that will be disposed of through public tender. Any
amount collected should be deposited in the Agency’s Range
Fund account,

3. The Minister is authorized to set reasonable fees for
restrvoirs, wells, etc. that comes directly under the Agency.

Article 12

1, The Minister or any person authorized by him may
grant licence for all or any of the purpose in this law.

2. The Ministser or General Manager or their representa-
tive officer may at any time cancel or suspend any licence
granted which has reasonable grounds of suspicion infringed
or any of the conditions to which the said licence has been
granted.

3. Anybody who may alter, extend or cancel any licence,
or boundary of ranch has committed an offence under this law,

Article 13
POWER TO SEARCH, SEIZURE.

1. Wardens of forestry, wildlife, police officers or any ot.
her authorized officer have the power to inspect, search or ar-
rest any person who committed an offence under this law and
must immediately be brought in front of the court.

Article 14
PENALTIES. AND FORFEITURES

1. Any person who commits an offence under this law
shall be liable to conviction to a prison term of 6.9 months or
a fine of 600/ - to 1200,

2. If the offence’is made against the research center the
penalty shall be 1000/ - to 5000 or an imprisonment of 6 months
to one year.

i
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3. Any person who Lmay‘ try to alter or cancel any licence
or permit or seek permission to do-so, shall be disqualified from

holding any licence issued under this law for a period of 4
months or the whole licence withdrawn.

4. If any person falls to remove his property, it then be-

comes the property of the Government and will be sold a pu.
blic auction. '

Article 15
1. All permits, licences, permissions or other documents
of all grazing reserves; fodder Crop areas, or cooperatives issued
befere this Act shall be declared legal but shall be given licen-
ce or permits. Any person who so wishes may do within g pe-
riod of 6 months.
Article 16
1. The President in consultation with the Minister can

produce decrees based on this law to implement the objective
of the law, :

Article 17

1. This Law shall come into force 15 days after its. publi-
cation in the-official bulletin and shall be included in the offi-
cial compilation of law and decrees.

Mogadisho 4th Fef. 1979
' -Major.General Mohamed Siyad Barre

President of Somali D. Republic




